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NOTĂ 
Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI - NOIEMBRIE 2016 

  

Prezentul document conține o listă a actelor adoptate de Consiliu în noiembrie 2016.1 2 

 

Acesta conține informații privind adoptarea actelor legislative, precum: 

• data adoptării, 

• reuniunea relevantă a Consiliului, 

• numărul documentului adoptat, 

• trimiterea la Jurnalul Oficial, 

• regulile de vot aplicabile, rezultatele votării și, după caz, explicații privind votarea și 

declarațiile consemnate în procesele-verbale ale Consiliului. 

 

De asemenea, prezentul document cuprinde informații cu privire la adoptarea unor acte fără caracter 

legislativ pe care Consiliul a decis să le facă publice. 

                                                 
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat, precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc. 

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii generali ai celor două instituții. 
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Documentul este disponibil și pe site-ul Consiliului, la adresa: 

Rezumatul lunar al actelor Consiliului (acte) - Consilium 

Documentele menționate în rezumat pot fi obținute prin intermediul Registrului public al 

documentelor Consiliului la adresa: Documente și publicații - Consilium 

A se reține faptul că prezentul document are un scop pur informativ - numai procesele-verbale ale 

Consiliului sunt autentice. Acestea sunt disponibile pe site-ul Consiliului, la adresa: Procese-verbale 

ale Consiliului - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=RO&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/ro/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?DOC_SUBJECT=PV%20CONS&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&RESULTSET=1&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
http://www.consilium.europa.eu/register/ro/content/out/?DOC_SUBJECT=PV%20CONS&DOC_LANCD=RO&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&RESULTSET=1&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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INFORMAȚII PRIVIND ACTELE ADOPTATE DE CONSILIU ÎN NOIEMBRIE 2016 

 
Cea de a 3495-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE ȘI FINANCIARE), desfășurată la Bruxelles la 
8 noiembrie 2016 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Decizia (UE) 2016/1972 a Consiliului din 8 noiembrie 2016 de adoptare a 
poziției Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 4 al Uniunii 
Europene pentru exercițiul financiar 2016 
JO L 304, 11.11.2016, p. 5-5. 

13331/1/16 REV 1 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: UK 

Declarația Consiliului cu privire la PBR nr. 4/2016 
Acordul Consiliului cu privire la proiectul de buget rectificativ nr. 4/2016 și la alocarea anticipată a cuantumului de 73,9 milioane EUR în vederea 
provizionării Fondului de garantare al FEIS nu condiționează în niciun fel adoptarea unei decizii privind propunerea Comisiei COM(2016) 597 final 
referitoare la prelungirea duratei FEIS până în 2020. Consiliul consideră că acest cuantum reprezintă o finanțare parțială a pachetului FEIS asupra 
căruia s-a convenit deja în 2015. 

Declarația Consiliului cu privire la amenzi 
Având în vedere circumstanțele specifice ale bugetului rectificativ nr. 4/2016, Consiliul ia act de faptul că amenzile care au devenit deja definitive nu 
sunt înscrise în buget ca venituri bugetare. Consiliul reamintește importanța înscrierii amenzilor în buget ca venituri bugetare cât mai rapid posibil și cel 
târziu în exercițiul financiar care urmează epuizării tuturor căilor judiciare de atac, în conformitate cu articolul 83 din Regulamentul financiar și cu 
normele de aplicare ale acestuia. 
Consiliul invită Comisia să informeze Parlamentul European și Consiliul într-un mod cât mai regulat cu putință cu privire la amenzile care ar putea fi 
înscrise ca venituri bugetare, în vederea îmbunătățirii previzibilității contribuțiilor statelor membre. 

Decizia (UE) 2016/1973 a Consiliului din 8 noiembrie 2016 de adoptare a 
poziției Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 5 al Uniunii 
Europene pentru exercițiul financiar 2016 
JO L 304, 11.11.2016, p. 6-6. 

13333/1/16 REV1  Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind finanțarea combaterii schimbărilor climatice 14167/16 

Concluziile Consiliului privind Raportul comun al Comisiei și al CPE privind sistemele de sănătate și 
de îngrijire pe termen lung și sustenabilitatea fiscală a acestora 

13775/16 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 17/2016 al Curții de Conturi Europene: Instituțiile 
UE ar putea face mai multe pentru a facilita accesul la procedurile lor de achiziții publice 

14171/16 

Decizia (UE) 2016/2099 a Parlamentului European și a Consiliului din 23 noiembrie 2016 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare (în urma unei cereri din partea Estoniei – 
EGF/2016/003 EE/petrol și produse chimice) 
JO L 326, 1.12.2016, p. 14-15. 

13311/16 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 19/2016 al Curții de Conturi Europene: „Execuția 
bugetului UE prin instrumente financiare – ce învățăminte trebuie desprinse din perioada de programare 
2007-2013” 

14127/16 

Decizia (UE) 2015/435 a Parlamentului European și a Consiliului din 17 decembrie 2014 privind 
mobilizarea marjei pentru situații neprevăzute 
JO L 72, 17.3.2015, p. 4-5. 

13329/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/1982 a Consiliului din 8 noiembrie 2016 de modificare a 
Deciziei 2007/441/CE de autorizare a Republicii Italiene de a aplica măsuri de derogare de la articolul 
26 alineatul (1) litera (a) și de la articolul 168 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al 
taxei pe valoarea adăugată 
JO L 305, 12.11.2016, p. 30-31. 

12678/16 
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Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/1988 a Consiliului din 8 noiembrie 2016 de modificare a 
Deciziei de punere în aplicare 2013/678/UE de autorizare a Republicii Italiene pentru continuarea 
aplicării unei măsuri speciale de derogare de la articolul 285 din Directiva 2006/112/CE privind 
sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată 
JO L 306, 15.11.2016, p. 11-12. 

13140/16 

Concluziile Consiliului privind îmbunătățirea normelor actuale ale UE privind TVA pentru tranzacțiile 
transfrontaliere 

14257/16 

Decizia (UE) 2017/47 a Consiliului din 8 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului dintre Uniunea Europeană și Principatul 
Liechtenstein privind normele suplimentare referitoare la Instrumentul de sprijin financiar pentru 
frontiere externe și vize, în cadrul Fondului pentru securitate internă pentru perioada 2014-2020 
JO L 7, 12.1.2017, p. 2-3. 

12833/16 

Acord între Uniunea Europeană și Principatul Liechtenstein privind normele suplimentare referitoare la 
Instrumentul de sprijin financiar pentru frontiere externe și vize, ca parte a Fondului pentru securitate 
internă pentru perioada 2014-2020 
JO L 7, 12.1.2017, p. 4-13. 

12881/16 

Decizia (PESC) 2016/1961 a Consiliului din 8 noiembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2014/145/PESC privind măsuri restrictive în raport cu acțiunile care subminează sau amenință 
integritatea teritorială, suveranitatea și independența Ucrainei 
JO L 301, 9.11.2016, p. 15-17. 

13725/16 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1955 al Consiliului din 8 noiembrie 2016 privind 
punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 269/2014 privind măsuri restrictive în raport cu acțiunile 
care subminează sau amenință integritatea teritorială, suveranitatea și independența Ucrainei 
JO L 301, 9.11.2016, p. 1-4. 

13728/16 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 11/2016 intitulat „Consolidarea capacității 
administrative în fosta Republică iugoslavă a Macedoniei: s-au înregistrat progrese limitate într-un 
context dificil”  

14181/16 
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Decizie a Consiliului privind încheierea unui protocol la Acordul dintre Comunitatea Europeană și 
statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Confederația Elvețiană, pe de altă parte, privind libera 
circulație a persoanelor, în ceea ce privește participarea Croației ca parte contractantă ca urmare a 
aderării sale la Uniunea Europeană 

14381/13 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 8/2016 al Curții de Conturi Europene: „Transportul 
feroviar de marfă nu este încă pe calea cea bună” 

13231/16 

Decizia Consiliului de autorizare a deschiderii de negocieri pentru o Convenție privind traficul feroviar 
internațional de tranzit 

13232/16 

Decizia Consiliului de autorizare a Republicii Bulgaria, a Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a 
Ungariei, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Polone, a României și a Republicii 
Slovace de a purta negocieri, în interesul Uniunii, pentru o Convenție privind traficul feroviar 
internațional de tranzit, în ceea ce privește aspectele reglementate de Decizia Consiliului de autorizare a 
deschiderii de negocieri pentru o Convenție privind traficul feroviar internațional de tranzit 

13233/16 

Concluziile Consiliului privind statisticile UE  14164/16 

Concluziile Consiliului privind criteriile pentru întocmirea listei UE de jurisdicții necooperante în 
scopuri fiscale și procesul de întocmire a acestei liste 
JO C 461, 10.12.2016, p. 2-5. 

14166/16 
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Cea de a 3496-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE/COMERȚ), desfășurată la Bruxelles la 11 noiembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2016/2369 a Consiliului din 11 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii, și 
aplicarea provizorie a Protocolului de aderare la Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele 
membre ale acesteia, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte, pentru a se ține seama de 
aderarea Ecuadorului 
JO L 356, 24.12.2016, p. 1-2. 

7620/16 

Protocol de aderare la Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe 
de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Ecuadorului 
JO L 356, 24.12.2016, p. 3-1456. 

7621/16 

Declarația Austriei 
În ceea ce privește aplicarea cu titlu provizoriu de către Uniunea Europeană a Protocolului de aderare la Acordul comercial dintre Uniunea Europeană 
și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Ecuadorului, Republica Austria 
declară că va putea pune în aplicare acele părți ale acordului care implică competențele statelor membre numai după ce toate procedurile interne 
necesare pentru intrarea în vigoare a acordului au fost îndeplinite. Republica Austria va iniția cât mai rapid posibil propriile proceduri interne și, dacă 
vor apărea probleme, se va consulta cu Comisia Europeană. 
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Declarația Irlandei 
Irlanda reamintește declarația făcută de Consiliu la 31 mai 2012, cu ocazia adoptării de către Consiliu a deciziei de autorizare a semnării și a aplicării 
provizorii a Acordului comercial dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte. În 
declarația Consiliului, se precizau următoarele: 

„În cazul în care punerea în aplicare a acordului de către Uniunea Europeană va necesita recurgerea la măsurile prevăzute în partea III titlul V din 
Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, dispozițiile Protocolului privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, 
securitate și justiție, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeană și la Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, vor fi respectate în întregime.” 

Irlanda ia act de faptul că declarația Consiliului se aplică și în ceea ce privește aderarea Ecuadorului la acord și remarcă, de asemenea, că Ecuadorul a 
fost informat de către Comisie, prin scrisoarea din 13 octombrie 2016, cu privire la termenii din declarația Consiliului. 

Declarația Portugaliei 
Având în vedere respectarea principiului partajării competențelor între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, astfel cum a fost definit în 
tratate, Decizia Consiliului privind aplicarea provizorie a Protocolului de aderare la Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele membre ale 
acesteia, pe de o parte, și Columbia și Peru, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Ecuadorului nu aduce atingere autonomiei deciziilor 
luate de Portugalia privind aspecte care țin de competența sa națională; asumarea de către Portugalia a obligațiilor internaționale prevăzute în 
protocolul de aderare, în temeiul principiilor și normelor sale constituționale, depinde de finalizarea procedurilor interne de ratificare și de intrarea în 
vigoare a protocolului de aderare în ordinea juridică internațională. 

Declarația Sloveniei 
Pe baza repartizării competențelor între Uniunea Europeană și statele sale membre în temeiul tratatelor, decizia Consiliului prin care se autorizează 
aplicarea provizorie a Protocolului de aderare la Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și Columbia 
și Peru, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Ecuadorului nu aduce atingere autonomiei Republicii Slovenia de a decide să își asume 
obligații în temeiul protocolului cu privire la aspectele care țin de competența sa națională. Acest lucru implică, printre altele, faptul că trimiterea din 
protocolul menționat la cerințele și procedurile interne necesare pentru aplicarea provizorie a acestuia trebuie să fie înțeleasă în cazul Sloveniei ca 
referindu-se la finalizarea procedurilor de ratificare. 
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Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit salută semnarea Protocolului de aderare la Acordul comercial dintre Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, pe de o parte, și 
Columbia și Peru, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Ecuadorului. 

Cu toate acestea, Regatul Unit consideră că acordul conține dispoziții referitoare la prezența temporară a persoanelor fizice în scopuri comerciale care 
intră sub incidența părții III titlul V din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene. Regatul Unit reamintește că, în conformitate cu articolul 2 din 
Protocolul (nr. 21) la tratate privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție, nicio dispoziție din 
acordurile internaționale încheiate de Uniune în temeiul titlului respectiv nu este obligatorie pentru Regatul Unit sau nu se aplică acesteia, în afara 
cazului în care, în conformitate cu articolul 3 din protocol, Regatul Unit notifică intenția sa de a participa la adoptarea și la aplicarea unei măsuri 
propuse. 

Prin urmare, în conformitate cu articolul 3 din Protocolul (nr. 21), Regatul Unit a notificat președintelui Consiliului că, în măsura în care deciziile se 
referă la prezența temporară a persoanelor fizice în scopuri comerciale, Regatul Unit intenționează să participe la deciziile Consiliului. 

Decizia (UE) 2016/1995 a Consiliului din 11 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Republica 
Federativă a Braziliei în temeiul articolului XXIV alineatul (6) și al articolului XXVIII din Acordul 
General pentru Tarife și Comerț (GATT) 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de 
angajamente a Republicii Croația în cadrul procesului său de aderare la Uniunea Europeană 
JO L 308, 16.11.2016, p. 1-2. 

13036/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/1989 a Consiliului din 11 noiembrie 2016 de formulare a unei 
recomandări cu privire la prelungirea controlului temporar la frontierele interne în circumstanțe 
excepționale care periclitează funcționarea generală a spațiului Schengen 
JO L 306, 15.11.2016, p. 13-15. 

13979/16 
Regulă de vot: Majoritate calificată 
Rezultatele votului: Voturi împotrivă: EL 
Abțineri: BG, CY, HU 
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Declarația Greciei 
Grecia își exprimă regretul că adoptarea propunerii Comisiei de decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire 
la prelungirea controlului temporar la frontierele interne în circumstanțe excepționale care periclitează funcționarea generală a spațiului Schengen, se 
bazează, printre altele, pe ipoteza conform căreia „[se poate preconiza în mod rezonabil că] un număr semnificativ de migranți în situație 
neregulamentară (aproximativ 60 000) blocați în Grecia vor încerca să se deplaseze în mod neregulamentar către alte state membre”. 

Grecia reamintește raportul său de monitorizare (12 august 2016) privind punerea în aplicare a planului de acțiune pentru soluționarea deficiențelor 
identificate în domeniul gestionării frontierelor sale externe, întocmit în urma evaluării din noiembrie 2015, în care și-a prezentat poziția întemeiată 
potrivit căreia riscul unor fluxuri secundare de pe teritoriul său către alte state membre ale UE, susceptibile de a periclita securitatea internă și ordinea 
publică în conformitate cu Codul frontierelor Schengen, nu poate fi justificat. 

După evaluarea din noiembrie 2015, toate controalele la frontieră și activitățile de patrulare în toate punctele de trecere a frontierei din Grecia au fost 
intensificate. Printre altele, în cadrul operației naționale „SARISA”, Grecia a luat toate măsurile necesare pentru a preveni și a descuraja orice tentativă 
de sustragere din partea continentală a țării înspre nord, inclusiv în direcția fostei Republici iugoslave a Macedoniei. În plus, Grecia a solicitat 
desfășurarea de agenți invitați ai Frontex la frontierele terestre dintre Grecia și Albania și dintre Grecia și fosta Republică iugoslavă a Macedoniei. 

Grecia consideră că „indicatorii factuali” la care se face trimitere în considerentul 13 din propunerea în cauză nu pot fi justificați în mod corespunzător. 
Mențiunea repetată a ceea ce este „justificat să se aștepte” (considerentul 5); a ceea ce „pare justificat” (considerentul 12); precum și mențiunea privind 
persoanele „despre care se poate preconiza în mod rezonabil că vor încerca să se deplaseze în mod neregulamentar către alte state membre” (expunerea 
de motive, p. 3) demonstrează că propunerea se bazează pe speculații și nu dispune de o motivare necesară pentru prelungirea controalelor temporare la 
frontieră în conformitate cu articolul 29 din Codul frontierelor Schengen. 

Grecia reamintește, de asemenea, că informațiile furnizate de cele cinci state din spațiul Schengen (Austria, Germania, Danemarca, Suedia și Norvegia) 
cu privire la controalele la frontierele interne au fost deficitare și insuficient detaliate, fapt reflectat în raportul Comisiei din 28 septembrie 2016 privind 
punerea în aplicare a recomandării Consiliului din 12 mai 2016. Prin urmare, informațiile nu oferă o bază solidă pentru prelungirea controalelor 
temporare la frontieră. 

Grecia reiterează faptul că un răspuns adecvat în numele statelor membre la cererile de experți lansate de EASO și Frontex este esențial pentru succesul 
punerii în aplicare a declarației UE-Turcia. 

În plus, ipotezele privind numărul cumulat al cererilor de azil primite de statele Schengen sunt irelevante pentru obiectul propunerii și nu justifică 
necesitatea prelungirii controalelor temporare la frontierele interne. 

În consecință, Grecia nu poate fi de acord cu această propunere de decizie de punere în aplicare a Consiliului. 
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Declarația Ungariei 
De la începutul crizei migrației, Ungaria este de părere că protejarea frontierelor externe este esențială pentru oprirea afluxului de migranți în situație 
neregulamentară. Trebuie să ne asigurăm că frontierele externe sunt traversate numai cu respectarea reglementărilor. 

Ungaria este convinsă că proiectul de decizie de formulare a unei recomandări cu privire la prelungirea controalelor temporare la frontierele interne 
oferă un răspuns inadecvat la problemele reale și ar putea conduce la prăbușirea spațiului Schengen. 

Proiectul de decizie în sine subliniază că informațiile furnizate de cele cinci state membre indică o stabilizare treptată a situației. Elementele și datele 
enumerate în proiectul de decizie și cifrele prezentate în raportul Comisiei Europene la 28 septembrie 2016 nu justifică nici necesitatea, nici 
proporționalitatea menținerii controalelor temporare la frontiere la secțiunile specificate ale frontierelor interne. Nici proiectul de decizie, nici raportul 
Comisiei nu prezintă dovezi obiective în ceea ce privește punctele de intrare a solicitanților de azil pe teritoriul celor cinci state membre în cauză. 

Foaia de parcurs „Înapoi la Schengen” nu oferă condiția legală pentru menținerea controalelor temporare la frontierele interne; cu toate acestea, 
Ungaria este de acord cu punerea în aplicare deplină a procesului de revenire „înapoi la Schengen”. 

Controalele la frontierele interne ar trebui să fie limitate, în ceea ce privește domeniul de aplicare, frecvența, locul în care sunt efectuate și momentul, la 
ceea ce este strict necesar pentru a răspunde amenințării grave și pentru a proteja ordinea publică și securitatea internă, fără a împiedica în mod 
nejustificat libera circulație în spațiul Schengen. Statele membre în cauză ar trebui să fie consultate în mod regulat pentru a se asigura faptul că 
controalele la frontierele interne sunt efectuate numai la acele secțiuni ale frontierelor interne la care controalele respective sunt considerate necesare și 
proporționale, iar punerea în aplicare ar trebui să fie monitorizată atent de către Comisie și de statele membre relevante. 

Având în vedere circumstanțele menționate mai sus, Ungaria nu poate sprijini adoptarea proiectului de decizie. 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la abordarea 
deficiențelor identificate în evaluarea din 2015 a aplicării de către Țările de Jos a acquis-ului Schengen 
în domeniul gestionării frontierelor externe 

13817/16 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului de formulare a unei recomandări cu privire la abordarea 
deficiențelor identificate în evaluarea din 2016 a aplicării de către Italia a acquis-ului Schengen în 
domeniul politicii comune a vizelor 

13590/16 
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Decizia (UE) 2016/2038 a Consiliului din 11 noiembrie 2016 de stabilire a poziției care urmează să fie 
adoptată în numele Uniunii Europene în cadrul comitetelor corespunzătoare ale Comisiei Economice 
pentru Europa a Organizației Națiunilor Unite în ceea ce privește propunerile de amendamente la 
Regulamentele ONU nr. 7, 16, 37, 44, 45, 46, 48, 53, 78, 80, 83, 86, 87, 99, 105, 107, 110, 121, 128 și 
129, propunerea pentru un regulament ONU privind sistemele de adaptare a motorului cu dublă 
alimentare pentru vehicule grele, propunerile de amendamente la regulamentele tehnice mondiale ONU 
nr. 15 și 16, propunerile pentru două regulamente tehnice mondiale ONU privind procedura de 
măsurare pentru autovehiculele cu două sau trei roți cu privire la anumite tipuri de emisii și, respectiv, 
cu privire la sistemele de diagnoză la bord, precum și propunerea pentru o rezoluție privind 
specificațiile comune ale categoriilor de surse de lumină 
JO L 314, 22.11.2016, p. 14-18. 

13748/16 

Cea de a 3497-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene(AGRICULTURĂ ȘI PESCUIT), desfășurată la Bruxelles la 14-15 noiembrie 2016 
ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2016/2134 al Parlamentului European și al Consiliului din 
23 noiembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1236/2005 al 
Consiliului privind comerțul cu anumite bunuri susceptibile de a fi utilizate 
pentru a impune pedeapsa capitală, tortura și alte pedepse sau tratamente cu 
cruzime, inumane sau degradante 
JO L 338, 13.12.2016, p. 1-33. 

27/16 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 

Regulamentul (UE) 2016/2135 al Parlamentului European și al Consiliului din 
23 noiembrie 2016 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1303/2013 în 
ceea ce privește anumite dispoziții referitoare la gestiunea financiară pentru 
anumite state membre care se confruntă cu dificultăți grave sau sunt 
amenințate de astfel de dificultăți cu privire la stabilitatea lor financiară 
JO L 338, 13.12.2016, p. 34-36. 

39/16 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 18/2016 al Curții de Conturi Europene: „Sistemul 
UE de certificare a biocarburanților durabili” 

14381/16 

Decizia (UE) 2016/2053 a Consiliului din 14 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii, a 
Acordului-cadru între Uniunea Europeană și Kosovo privind principiile generale ale participării Kosovo 
la programele Uniunii 
JO L 319, 25.11.2016, p. 1-2. 

13390/16 

Declarația Comisiei 
Când stabilește termenii și condițiile specifice privind participarea Kosovo la fiecare program în parte în conformitate cu articolul 5 din acordul-cadru, 
Comisia se va asigura că acestea nu prejudiciază poziția Uniunii cu privire la statutul Kosovo. 

Declarația Regatului Unit, a Austriei, a Republicii Cehe, a Franței, a Croației, a Italiei, a Suediei și a Sloveniei 
Regatul Unit, Austria, Republica Cehă, Franța, Croația, Italia, Suedia și Slovenia doresc să consemneze în scris poziția lor conform căreia competența 
de a recunoaște statalitatea revine în mod exclusiv statelor membre. 

Declarația Regatului Unit 
Regatul Unit consideră că Protocolul (nr. 21) la tratate privind poziția Regatului Unit și a Irlandei cu privire la spațiul de libertate, securitate și justiție 
este implicat în propunerile de decizii ale Consiliului privind semnarea, punerea în aplicare cu titlu provizoriu și încheierea acordurilor-cadru dintre 
Uniunea Europeană și Kosovo privind principiile generale ale participării Kosovo la programele Uniunii, în măsura în care aceste decizii vizează 
participarea statului sus-menționat la programul de acțiune Fiscalis 2020 (Regulamentul nr. 1286/2013) și la programul de acțiune Vamă 2020 
(Regulamentul nr. 1294/2013). 

Mai mult, Regatul Unit consideră că deciziile respective ale Consiliului reprezintă o exercitare a competenței externe a UE în raport cu diversele 
politici sectoriale urmărite de programele subiacente. Prin urmare, temeiurile juridice materiale pentru programele subiacente ar fi trebuit să fie 
invocate drept temeiuri juridice pentru aceste propuneri de decizii privind semnarea și încheierea. În situațiile în care programele au o dimensiune care 
ține de justiție și de afacerile interne, propunerile de decizii ale Consiliului ar trebui să citeze temeiurile juridice relevante din titlul V din partea a treia 
din TFUE. 
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Decizia (UE) 2016/2087 a Consiliului din 14 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori între Uniunea Europeană și Islanda privind 
preferințele comerciale suplimentare pentru produsele agricole 
JO L 324, 30.11.2016, p. 1-2. 

12150/16 

Cea de a 3498-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfășurată la Bruxelles la 14-15 noiembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (PESC) 2016/1990 a Consiliului din 14 noiembrie 2016 de modificare a Acțiunii comune 
2008/124/PESC privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în Kosovo (Această 
denumire nu aduce atingere pozițiilor privind statutul și este conformă cu RCSONU 1244/99 și cu 
Avizul CIJ privind declarația de independență a Kosovo. ) (EULEX KOSOVO) 
JO L 306, 15.11.2016, p. 16-18. 

13277/16 

Decizie a Consiliului de autorizare a Comisiei Europene și a Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru 
afaceri externe și politica de securitate să înceapă negocierile și să negocieze, în numele Uniunii 
Europene, dispozițiile care intră în sfera de competență a Uniunii ale unui acord cuprinzător între 
Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica Azerbaidjan, pe de altă parte 

13307/16 

Decizie a reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, de autorizare a 
Comisiei Europene să înceapă negocierile și să negocieze, în numele statelor membre, dispozițiile care 
intră în sfera de competență a statelor membre ale unui acord cuprinzător între Uniunea Europeană și 
statele sale membre, pe de o parte, și Republica Azerbaidjan, pe de altă parte 

13308/16 
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Concluziile Consiliului privind un cadru strategic la nivelul UE pentru sprijinirea reformei sectorului de 
securitate (RSS) 

13998/16 

Concluzii ale Consiliului privind cea de a cincea Conferință de revizuire a Convenției privind 
interzicerea sau limitarea folosirii anumitor categorii de arme clasice care ar putea fi considerate ca 
producând efecte traumatice excesive sau care ar lovi fără discriminare (CCW) (Geneva, 12-16 
decembrie 2016) 

14177/16 

Concluziile Consiliului referitoare la Acordul privind Iranul 14089/16 

Decizia de punere în aplicare (PESC) 2016/2000 a Consiliului din 15 noiembrie 2016 privind punerea 
în aplicare a Deciziei 2013/255/PESC privind măsuri restrictive împotriva Siriei 
JO L 308, 16.11.2016, p. 20-21. 

14118/16 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1996 al Consiliului din 15 noiembrie 2016 privind 
punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind măsuri restrictive având în vedere 
situația din Siria 
JO L 308, 16.11.2016, p. 3-4. 

14119/16 

Concluziile Consiliului privind Parteneriatul estic 14244/16 

Concluziile Consiliului privind punerea în aplicare a Strategiei globale a UE în domeniul securității și 
apărării 

14149/16 

Cea de a 3499-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), desfășurată la Bruxelles la 15-16 noiembrie 2016 
ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Decizia (UE) 2016/2039 a Consiliului din 15 noiembrie 2016 de adoptare a 
poziției Consiliului privind proiectul de buget rectificativ nr. 6 al Uniunii 
Europene pentru exercițiul financiar 2016 care însoțește propunerea de 
mobilizare a Fondului de solidaritate al Uniunii Europene pentru acordarea de 
asistență Germaniei 
JO L 314, 22.11.2016, p. 19-19. 

13653/16 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 



 

 

6057/17   IVO/pp 16 
 DG F 2B  RO 
 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2016/2039 a Consiliului din 15 noiembrie 2016 de adoptare a poziției Consiliului privind 
proiectul de buget rectificativ nr. 6 al Uniunii Europene pentru exercițiul financiar 2016 care însoțește 
propunerea de mobilizare a Fondului de solidaritate al Uniunii Europene pentru acordarea de asistență 
Germaniei 
JO L 314, 22.11.2016, p. 19-19. 

13651/16 

Concluziile Consiliului privind consolidarea sistemului de reziliență cibernetică al Europei și 
promovarea unui sector al securității cibernetice competitiv și inovator 

14540/16 

Decizia de punere în aplicare (PESC) 2016/2000 a Consiliului din 15 noiembrie 2016 privind punerea 
în aplicare a Deciziei 2013/255/PESC privind măsuri restrictive împotriva Siriei 
JO L 308, 16.11.2016, p. 20-21. 

13297/16 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2016/1996 al Consiliului din 15 noiembrie 2016 privind 
punerea în aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind măsuri restrictive având în vedere 
situația din Siria 
JO L 308, 16.11.2016, p. 3-4. 

13299/16 

Decizia (PESC) 2016/2001 a Consiliului din 15 noiembrie 2016 privind contribuția Uniunii la 
înființarea și la gestionarea în condiții de siguranță a unei bănci de uraniu slab îmbogățit (LEU) sub 
controlul Agenției Internaționale pentru Energie Atomică (AIEA) în cadrul Strategiei UE împotriva 
proliferării armelor de distrugere în masă 
JO L 308, 16.11.2016, p. 22-28. 

13714/16 
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Decizia (UE) 2016/2026 a Consiliului din 15 noiembrie 2016 privind contribuțiile financiare care 
trebuie plătite de statele membre pentru finanțarea Fondului european de dezvoltare, inclusiv plafonul 
pentru exercițiul 2018, cuantumul anual pentru exercițiul 2017, prima tranșă pentru exercițiul 2017 și 
previziuni cu caracter indicativ și neobligatoriu privind valorile anuale prevăzute ale contribuțiilor 
pentru exercițiile 2019 și 2020 
JO L 313, 19.11.2016, p. 25-27. 

13741/16 

Declarație comună a Finlandei și a Suediei 
Franța și Suedia și-au exprimat acordul privind decizia Consiliului (documentul 13791/16 ACP) referitoare la valoarea primei tranșe pentru 2017 și 
cuantumul anual pentru același an, precum și la plafonul pentru contribuțiile la cel de al 11-lea Fond european de dezvoltare (FED) pentru 2018, luând 
în considerare prioritățile politice definite de Consiliul European, care necesită mobilizarea unor fonduri suplimentare 

Franța și Suedia ar dori, cu toate acestea, ca următoarele elemente să fie luate în considerare de Comisia Europeană: 

- reamintind întrebările lor cu privire la metodologia utilizată de Comisia Europeană pentru a stabili estimările de plăți, doresc ca proiectul de decizie a 
Consiliului să stabilească contribuțiile naționale pentru 2018 la o valoare corespunzătoare și bine fundamentată. 

- invită Comisia Europeană să își continue și să își amplifice eforturile în ceea ce privește monitorizarea activă a punerii în aplicare a FED, pe de o 
parte, și informarea Consiliului în materie bugetară, pe de altă parte. Cu privire la acest ultim punct, Comisia Europeană ar putea, în mod 
corespunzător: 

• să comunice cu regularitate scenariile privind sumele utilizate pentru a defini nivelul propus al contribuțiilor naționale, în special în ceea ce privește 
metodele 1 și 3 de estimare a nevoilor de plată prevăzute în documentul nr. 109/16, pentru care Franța și Suedia îi mulțumesc; 

• să clarifice în mod sistematic, pentru deciziile de finanțare a căror valoare este semnificativă, efectul acestora asupra previziunilor de plată, pe de o 
parte, și asupra rezervelor FED, pe de altă parte. 

Concluziile Consiliului privind rezultatele și noile elemente ale politicii de coeziune și ale fondurilor 
structurale și de investiții europene 

14542/16 
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Cea de a 3501-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE ȘI AFACERI INTERNE), desfășurată la Bruxelles la 18 noiembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2047 a Consiliului din 18 noiembrie 2016 privind lansarea în 
Danemarca a schimbului automatizat de date în ceea ce privește datele ADN 
JO L 318, 24.11.2016, p. 8-9. 

11219/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2048 a Consiliului din 18 noiembrie 2016 privind lansarea în 
Danemarca a schimbului automatizat de date în ceea ce privește datele dactiloscopice 
JO L 318, 24.11.2016, p. 10-11. 

11220/16 

Decizia (UE) 2016/2044 a Consiliului din 18 noiembrie 2016 privind încheierea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului dintre Uniunea Europeană și Republica Populară Chineză cu privire la 
exonerarea de obligația de a deține viză de scurtă ședere pentru titularii de pașapoarte diplomatice 
JO L 318, 24.11.2016, p. 1-2. 

15470/15 

Adoptarea unor acte legislative în urma celei de a doua lecturi a Parlamentului European (Strasbourg, 21-24 noiembrie 2016) 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Regulamentul (UE) 2016/2094 al Parlamentului European și al Consiliului din 
23 noiembrie 2016 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1342/2008 al 
Consiliului de stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de cod și 
zonele piscicole care exploatează aceste rezerve 
JO L 330, 3.12.2016, p. 1-4. 

44/16 
(Documentul 
14719/16.) 

Nu este cazul Nu este cazul 
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Cea de a 3502-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (EDUCAȚIE, TINERET, CULTURĂ ȘI SPORT), desfășurată la Bruxelles la 21-22 
noiembrie 2013 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizia (UE) 2016/2234 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii, a 
Acordului de cooperare dintre Uniunea Europeană și Agenția pentru Siguranța Navigației Aeriene în 
Africa și Madagascar (ASECNA) privind dezvoltarea sistemelor de radionavigație prin satelit și 
furnizarea de servicii conexe în zona de competență a ASECNA în beneficiul aviației civile 
JO L 337, 13.12.2016, p. 1-2. 

13520/16 

Acord de cooperare între Uniunea Europeană și Agenția pentru Siguranța Navigației Aeriene în Africa 
și Madagascar (ASECNA) privind dezvoltarea sistemelor de radionavigație prin satelit și furnizarea de 
servicii conexe în zona de competență a ASECNA în beneficiul aviației civile 

13661/16 

Decizia de punere în aplicare (UE) 2016/2090 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 de modificare a 
Deciziei 2009/790/CE de autorizare a Republicii Polone de a aplica o măsură derogatorie de la 
dispozițiile articolului 287 din Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea 
adăugată 
JO L 324, 30.11.2016, p. 7-8. 

13842/16 

Decizia (UE) 2016/2136 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului între Uniunea Europeană și Islanda privind protecția indicațiilor geografice ale 
produselor agricole și alimentare 
JO L 332, 7.12.2016, p. 1-2. 

11785/16 
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Decizia (UE) 2017/75 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 privind semnarea, în numele Uniunii și al 
statelor membre ale acesteia, și aplicarea cu titlu provizoriu a protocolului la Acordul de stabilizare și 
de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Bosnia și 
Herțegovina, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea 
Europeană 
JO L 12, 17.1.2017, p. 1-2. 

13822/16 

Decizia (Euratom) 2017/76 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 privind aprobarea încheierii de către 
Comisia Europeană, în numele Comunității Europene a Energiei Atomice, a protocolului la Acordul de 
stabilizare și de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Bosnia și Herțegovina, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Republicii Croația la 
Uniunea Europeană 
JO L 12, 17.1.2017, p. 22-23. 

13825/16 

Protocol la Acordul de stabilizare și de asociere dintre Comunitățile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Bosnia și Herțegovina, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea 
Republicii Croația la Uniunea Europeană 
JO L 12, 17.1.2017, p. 3-21. 

13823/16 

Decizia (PESC) 2016/2040 a Consiliului din 21 noiembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2010/279/PESC privind Misiunea de Poliție a Uniunii Europene în Afganistan (EUPOL 
AFGANISTAN), prevăzând lichidarea acesteia 
JO L 314, 22.11.2016, p. 20-21. 

12412/16 

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, 
privind promovarea unor noi abordări în domeniul activităților pentru tineret în vederea descoperirii și 
dezvoltării potențialului tinerilor 
JO C 467, 15.12.2016, p. 8-11. 

14277/16 
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Rezoluția Consiliului privind o Nouă agendă pentru competențe într-o Europă competitivă și favorabilă 
incluziunii 
JO C 467, 15.12.2016, p. 1-2. 

13413/16 

Concluziile Consiliului și ale reprezentanților guvernelor statelor membre, reuniți în cadrul Consiliului, 
privind prevenirea radicalizării care conduce la extremismul violent 
JO C 467, 15.12.2016, p. 3-7. 

14276/16 

Concluziile Consiliului privind diplomația sportivă 
JO C 467, 15.12.2016, p. 12-14. 

14279/16 

Procedura scrisă încheiată la 24 noiembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizie de punere în aplicare a Consiliului privind aprobarea încheierii de către Oficiul European de 
Poliție (Europol) a Acordului privind cooperarea operațională și strategică dintre Ucraina și Europol 

10345/1/16 REV 1 

Procedura scrisă încheiată la 28 noiembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Regulament al Consiliului privind stabilirea, pentru anul 2017, a posibilităților de pescuit pentru 
anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește, aplicabile în Marea Baltică și de modificare a 
Regulamentului (UE) 2016/72 

13196/16 
Regulă de vot: Majoritate calificată 
Rezultatul votului: Vot favorabil al tuturor 
statelor membre 
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Declarația comună a Comisiei și a Germaniei privind opțiunea acordării de sprijin pentru încetarea temporară a activităților de pescuit din 
Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime (FEPAM) 
1. Articolul 5 alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 iulie 2016 de stabilire a unui 
plan multianual pentru stocurile de cod, hering și șprot din Marea Baltică și pentru activitățile de pescuit care exploatează stocurile respective permite 
statelor membre să adopte măsuri de urgență în conformitate cu articolul 13 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comună în domeniul pescuitului. 

2. Potrivit evaluării efectuate de Consiliul Internațional pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES), stocul de cod din vestul Mării Baltice se află într-
o stare extrem de critică. Biomasa stocului de reproducere a codului se situează sub nivelul-limită de referință al biomasei stocului de reproducere 
stabilit în coloana B din anexa II la Regulamentul (UE) 2016/1139. Este nevoie de adoptarea urgentă a unor măsuri corective pentru a se ajunge la un 
nivel aflat deasupra nivelului minim de referință. 

3. Prin urmare, Germania consideră că este necesar să adopte măsuri de urgență în conformitate cu articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul 
1380/2013. Măsurile de urgență constau în limitarea activităților de pescuit cu 30 de zile suplimentare pentru navele germane de pescuit de cod din 
subdiviziunile 22-24, după cum urmează: cele 30 de zile repartizate sub forma a trei intervale de câte 10 zile, pe care pescarii au libertatea de a le stabili 
în mod independent în cadrul perioadelor de pescuit, de la 1 ianuarie la 31 ianuarie și de la 1 aprilie la 30 iunie 2017. 

4. Comisia salută decizia Germaniei de a pune în aplicare această măsură de urgență. 

5. Germania consideră că această măsură de urgență în temeiul articolului 33 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al 
Parlamentului European și al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit și afaceri maritime și de abrogare a Regulamentului 
(CE) nr. 2328/2003 al Consiliului este eligibilă pentru finanțare din FEPAM. 
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Declarația Poloniei 
Textul de compromis, astfel cum a fost adoptat, care vizează asigurarea unei abordări echilibrate și protejarea stocurilor din Marea Baltică, va solicita 
multe sacrificii din partea sectorului pescuitului și îl va împovăra considerabil. 

Prin urmare, Polonia consideră că Fondul european pentru pescuit ar trebui să asigure o protecție specială pescuitului costier, care are un impact redus 
asupra mediului și care aduce o contribuție esențială la conservarea patrimoniului cultural din regiunea Mării Baltice. 

Polonia ar dori să menționeze în mod explicit necesitatea de a se adapta programul operațional astfel încât să se ofere pescarilor oportunități 
suplimentare pentru conservarea resurselor din Marea Baltică. 

În plus, Polonia solicită un control special al pescuitului în Marea Baltică, în special în ceea ce privește pescuitul industrial, care are un efect negativ 
important asupra stocurilor de cod. 

Polonia ar dori, de asemenea, să îndemne președinția BALTFISH să ia măsuri imediate și decisive pentru a introduce perioade de repaus biologic, atât 
pentru stocurile de cod, cât și pentru speciile pelagice din Marea Baltică. 

Declarația Estoniei, a Letoniei, a Lituaniei și a Poloniei privind codul din Marea Baltică 
Estonia, Letonia, Lituania și Polonia sunt de părere că acordul politic pentru rezervele de cod din Marea Baltică pentru 2017 nu aduce atingere 
discuțiilor viitoare cu privire la distribuția stocurilor și la alocarea posibilităților de pescuit între zone. Estonia, Letonia, Lituania și Polonia subliniază 
importanța menținerii unei stabilități relative. 

Cea de a 3503-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene [COMPETITIVITATE (PIAȚĂ INTERNĂ, INDUSTRIE, CERCETARE ȘI 
SPAȚIU)], desfășurată la Bruxelles la 28-29 noiembrie 2016 

ACTE LEGISLATIVE 

ACTUL DOCUMENTUL REGULĂ DE 
VOT 

VOTURI 

Bugetul general al Uniunii Europene pentru exercițiul financiar 2017 
 

14635/16 Majoritate 
calificată 

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
următoarele excepții: 
Abțineri: EL, IT, UK 
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1. Declarație comună referitoare la Inițiativa privind ocuparea forței de muncă în rândul tinerilor 
Parlamentul European, Consiliul și Comisia reamintesc că reducerea șomajului în rândul tinerilor rămâne o prioritate politică comună înaltă și, în acest 
sens, își reafirmă voința de a rezolva această problemă utilizând resursele bugetare disponibile, în special prin Inițiativa privind ocuparea forței de 
muncă în rândul tinerilor (YEI), în modul cel mai bun posibil. 

Acestea reamintesc că, în conformitate cu articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 
de stabilire a cadrului financiar multianual pentru perioada 2014-2020 (Regulamentul privind CFM), „marjele păstrate disponibile sub plafoanele CFM 
pentru credite de angajament pe perioada 2014-2017 constituie o marjă CFM globală pentru angajamente, care se disponibilizează peste plafoanele 
instituite în CFM pentru anii 2016-2020 pentru obiective de politică legate de creșterea economică și ocuparea forței de muncă, în special în rândul 
tinerilor”. 

Consiliul și Parlamentul European invită Comisia să propună în 2017 un buget rectificativ în scopul de a oferi 500 de milioane EUR pentru YEI în 
2017, finanțate din marja globală pentru angajamente, de îndată ce ajustarea tehnică prevăzută la articolul 6 din Regulamentul privind CFM va fi 
adoptată. 

Consiliul și Parlamentul European se angajează să analizeze rapid proiectul de buget rectificativ pentru 2017 prezentat de Comisie. 

2. Declarație comună privind creditele de plată 
Parlamentul European și Consiliul reamintesc nevoia de a asigura, în contextul execuției, o evoluție ordonată a plăților în legătură cu creditele pentru 
angajamente, în vederea evitării unui eventual nivel anormal de facturi restante la sfârșit de an. 

Parlamentul European şi Consiliul invită Comisia să continue monitorizarea îndeaproape şi activă a punerii în aplicare a programelor pentru perioada 
2014-2020. În acest scop, ele invită Comisia să prezinte în timp util cifre actualizate privind situația punerii în aplicare, precum și estimări referitoare la 
cerinţele în materie de credite de plată în 2017. 

Consiliul şi Parlamentul European vor lua orice decizie necesară în timp util, pentru nevoi justificate în mod corespunzător, pentru a preveni 
acumularea unui volum excesiv de facturi neplătite și pentru a asigura că cererile de plată sunt rambursate corespunzător. 
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3. Declarație comună privind reducerea cu 5 % a personalului 
Parlamentul European, Consiliul și Comisia reamintesc acordul referitor la reducerea treptată a personalului cu 5 %, pe baza schemei de personal din 
1 ianuarie 2013, reducere care urmează să fie aplicată tuturor instituțiilor, organelor și agențiilor, astfel cum este prevăzut la punctul 27 din Acordul 
interinstituțional din 2 decembrie 2013 privind disciplina bugetară, cooperarea în materie bugetară și buna gestiune financiară. 

Cele trei instituţii reamintesc că ultimul an prevăzut pentru punerea deplină în aplicare a reducerii cu 5 % a personalului este 2017. Acestea convin că 
vor fi luate măsuri de monitorizare adecvate pentru a evalua situația, cu scopul de a se asigura că sunt depuse toate eforturile pentru a se evita orice 
întârziere suplimentară în punerea în aplicare a obiectivului de reducere cu 5 % a personalului în toate instituțiile, organele și agențiile. 

Cele trei instituţii salută prezentarea de către Comisie, în proiectul de buget, a unor date consolidate privind ansamblul personalului extern angajat de 
instituții, în conformitate cu articolul 38 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul financiar. Acestea invită Comisia să furnizeze în continuare aceste 
informații în momentul prezentării proiectelor sale de buget pentru exercițiile viitoare. 

Consiliul şi Parlamentul subliniază că îndeplinirea obiectivului de reducere cu 5 % a personalului ar trebui să contribuie la realizarea de economii în 
cheltuielile administrative ale instituțiilor. Având în vedere acest lucru, ele invită Comisia să demareze evaluarea rezultatului acestui exercițiu, în 
scopul de a desprinde învățăminte pentru viitor. 

4. Declarație comună privind Fondul european pentru dezvoltare durabilă 
Pentru a aborda cauzele profunde ale migrației, Comisia a lansat Fondul european pentru dezvoltare durabilă (FEDD), bazat pe instituirea unei garanții 
FEDD și a unui fond de garantare FEDD. Comisia propune ca Fondul de garantare FEDD să fie alimentat cu 750 de milioane EUR în perioada 2017-
2020, din care 400 de milioane EUR din Fondul european de dezvoltare (FED) în cei patru ani, 100 de milioane EUR din IEV în perioada 2017-2020 
(din care 25 de milioane EUR în 2017) și 250 de milioane EUR în credite de angajament (și de plată) în 2017. 

Consiliul și Parlamentul European invită Comisia să solicite creditele necesare în cadrul unui buget rectificativ în 2017 pentru a furniza finanțarea 
FEDD din bugetul UE de îndată ce temeiul juridic va fi adoptat. 

Consiliul și Parlamentul European se angajează să analizeze rapid proiectul de buget rectificativ pentru 2017 prezentat de Comisie. 
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5. Declarație comună privind fondurile fiduciare ale UE și Instrumentul pentru refugiații din Turcia 
Parlamentul European, Consiliul și Comisia convin că instituirea de fonduri fiduciare, precum și a Instrumentului pentru refugiații din Turcia ar trebui 
să fie transparentă și clară, în conformitate cu principiul unității bugetului Uniunii, cu prerogativele autorității bugetare și cu obiectivele temeiurilor 
juridice existente. 

Acestea se angajează să abordeze, după caz, aspectele respective ca parte a revizuirii Regulamentului financiar în vederea obţinerii unui echilibru 
adecvat între flexibilitate și responsabilitate. 

Comisia se angajează: 

- să informeze periodic autoritatea bugetară cu privire la finanțarea în curs și planificată a fondurilor fiduciare (inclusiv contribuțiile statelor 
membre) și la operațiuni; 

- să prezinte, începând cu 2017, un document de lucru care să însoțească proiectul de buget pentru exercițiul financiar următor; 

- să propună măsuri pentru implicarea adecvată a Parlamentului European. 

6. Declarație comună privind agricultura 
Bugetul 2017 include o serie de măsuri de urgență pentru a ajuta fermierii să facă față dificultăților recente de pe piaţă. Comisia confirmă faptul că 
marja disponibilă în cadrul rubricii 2 este suficientă pentru a aborda posibile nevoi neprevăzute. Aceasta se angajează să monitorizeze cu regularitate 
situația de pe piață și să prezinte, dacă va fi necesar, măsurile adecvate pentru a răspunde unor nevoi care nu pot fi acoperite de creditele autorizate în 
buget. În acest caz, Parlamentul European și Consiliul se angajează să analizeze propunerile bugetare relevante cât mai curând posibil. 
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ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV 

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Decizie a Parlamentului European și a Consiliului privind mobilizarea marjei pentru situații 
neprevăzute în 2017 

14636/16 

Decizie a Parlamentului European și a Consiliului privind mobilizarea instrumentului de flexibilitate 
pentru finanțarea măsurilor bugetare imediate destinate crizei actuale privind migrația, refugiații și 
securitatea 

14637/16 

Decizie a Parlamentului european și a Consiliului privind mobilizarea Fondului de solidaritate al 
Uniunii Europene pentru efectuarea unor plăți în avans în cadrul bugetului general al Uniunii pentru 
exercițiul bugetar 2017 

10763/16 

Decizia (PESC) 2016/2360 a Consiliului din 28 noiembrie 2016 privind semnarea și încheierea 
Acordului de achiziții și furnizare reciprocă de servicii între Uniunea Europeană și Statele Unite ale 
Americii 
JO L 350, 22.12.2016, p. 1-2. 

10330/16 

Acord de achiziții și furnizare reciprocă de servicii între Uniunea Europeană și Statele Unite ale 
Americii (US-EU-01) 
JO L 350, 22.12.2016, p. 3-14. 

10332/16 

Decizia (PESC) 2016/2083 a Consiliului din 28 noiembrie 2016 de modificare a Deciziei 
2014/486/PESC privind misiunea Uniunii Europene de consiliere pentru reforma sectorului securității 
civile în Ucraina (EUAM Ucraina) 
JO L 321, 29.11.2016, p. 55-56. 

13551/16 

Concluziile Consiliului privind „Măsuri pentru sprijinirea cercetătorilor la început de carieră, pentru 
creșterea atractivității carierelor în domeniul științific și pentru stimularea investițiilor în potențialul 
uman în domeniul cercetării și dezvoltării” 

15013/16 
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Cea de a 3504-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE/DEZVOLTARE), desfășurată la Bruxelles la 28 noiembrie 2016 

ACTE FĂRĂ CARACTER LEGISLATIV  

ACTUL DOCUMENT/DECLARAȚII 

Concluziile Consiliului privind primul raport referitor la rezultate în materie de cooperare internațională 
și dezvoltare la nivelul UE 

14676/16 

Concluziile Consiliului privind integrarea soluțiilor și a tehnologiilor digitale în politica de dezvoltare a UE 14682/16 

Concluziile Consiliului privind poziția comună a UE pentru cea de a doua reuniune la nivel înalt a 
Parteneriatului mondial pentru o cooperare eficace în scopul dezvoltării (GPEDC) (Nairobi, 29 
noiembrie-1 decembrie 2016) 

14684/16 

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 15/2016 al Curții de Conturi Europene: „A 
gestionat Comisia în mod eficace ajutorul umanitar furnizat populațiilor afectate de conflicte în 
regiunea Marilor Lacuri Africane?” 

14867/16 

Decizia (PESC) 2016/2082 a Consiliului din 28 noiembrie 2016 de modificare a Acțiunii comune 
2008/851/PESC privind operația militară a Uniunii Europene în vederea unei contribuții la 
descurajarea, prevenirea și reprimarea actelor de piraterie și de jaf armat din largul coastelor Somaliei 
JO L 321, 29.11.2016, p. 53-54. 

13274/16 

Decizie a Consiliului privind semnarea, în numele Uniunii Europene și al statelor membre ale acesteia, 
și aplicarea cu titlu provizoriu a Protocolului la Acordul euro-mediteraneean de stabilire a unei asocieri 
între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Regatul Hașemit al 
Iordaniei, pe de altă parte, pentru a se ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 

13947/16 

Protocol la Acordul euro-mediteraneean de stabilire a unei asocieri între Comunitățile Europene și 
statele membre ale acestora, pe de o parte, și Regatul Hașemit al Iordaniei, pe de altă parte, pentru a se 
ține seama de aderarea Republicii Croația la Uniunea Europeană 

13949/16 

Concluziile Consiliului privind energia și dezvoltarea 14839/16 

 


